
Verbonden armband Oxymeter & hart- 
en ademhalingsfrequentiesensor

1/ Provided accessories 2/ First step, plug one end of the micro USB 
cable into the USB port of the AC adaptor

Lorsque le bracelet est séparé du boitier, il faut insérer le scratch de part et d’autre du boitier

Figure 3 Attach the watch band
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De Bora band® BB100 moet goed worden afgesteld en lichte druk 
uitoefenen op uw huid, zonder enig ongemak te voelen. Dit 
garandeert nauwkeurige metingen.

 

 
Druk op de knop: het groene lichtje 

 

5Goede praktijken
· Draag uw Bora band® zo vaak mogelijk, ook 's nachts. 
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SNELLE GEBRUIKSAANWIJZING

USB-Poort 1cm

2797

Om te starten of het functioneren van de Bora band® te controleren
geeft aan dat de Bora band® 

in werking is.

· Profiteer ervan om tijdens het wassen uw Bora band® dagelijks op te laden.

· Controleer elke dag via de mobiele applicatie of uw armband goed is verbon-
den.



Lorsque le bracelet est séparé du boitier, il faut insérer le scratch de part et d’autre du boitier
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1. BORA Band™ Model BB100 case
2. Wristband
3. Push button
4. LED indicator
5. SpO2 sensor Port
6. Thermal sensor Port

Oranje knippert: de batterij is bijna leeg, laadt uw Bora Band®
BB100 op met behulp van de bijgeleverde oplader.

 

Wit knippert: de batterij wordt opgeladen.
Tijdens het opladen gaat het lichtje uit als de batterij volledig
 is opgeladen.

  

Blauw: Bora band® stuurt of ontvangt gegevens, 
schakel hem tijdens dit proces niet uit.

 

  Constant rood: uw Bora band® BB100 functioneert niet
 Probeer hem uit te zetten en opnieuw te starten

 Als het nog niet functioneert: neem contact op met
 de structuur die de Bora band® BB100 geleverd heeft. 

Voor meer informatie kunt 
u de gebruiksaanwijzing van 
de Boraband® raadplegen.
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Om de Bora band® te stoppen 
Druk op de knop totdat het groene lichtje gaat knipperen               groen knippert, dit 
geeft aan dat uw Bora band® BB100 uitgaat. 

Verbonden armband Oxymeter & hart- 
en ademhalingsfrequentiesensor

          : ......................................................................................................................................... 
Wachtwoord: ................................................................................................................................................
Naam en nummer van de aanbieder : ................................................................................................ 
Naam van de voorschrijvende arts:  .......................................................................................................
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